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A) BRALNO RAZUMEVANJE

Exercice 1

Lisez attentivement le texte.

«On attend de moi que je parle des banlieues»

L’écrivaine franco-algérienne confie devoir encore
lutter contre les stéréotypes et le sentiment de honte
dont elle a hérité.

Faiza Guéne a fait irruption sur la scéne littéraire a
l'age de 19 ans en 2004 avec son premier roman dont
lintrigue se déroule dans la banlieue parisienne. Le
roman est devenu un best-seller et a été traduit en 26
langues. Faiza Guéne vit de son écriture depuis son
premier livre, ce qui représente un exploit considérable
compte tenu de la précarité du domaine.

Née en France de parents algériens, Faiza Guéne a grandi dans la banlieue parisienne, dans 'une
des nombreuses cités HLM gigantesques entourant la capitale, ou vivent des familles souvent
originaires des anciennes colonies francaises. Elle a commencé a écrire dés son plus jeune age.
Pendant ses études secondaires, elle a écrit des histoires et réalisé des films dans des ateliers
parascolaires.

Kiffe kiffe demain a pris une telle place qu’on pourrait méme dire qu’il y a un «avant Kiffe kiffe» et un
«aprés Kiffe kiffe» dans le paysage littéraire francais. A ce jour, il s’est vendu a 400 000 exemplaires
rien qu’en France et il est méme utilisé aujourd’hui comme matériel de lecture dans les lycées. Ce fut
aussi I'un des premiers livres a utiliser un langage ponctué d’un verlan d’inspiration arabe employé par
de nombreuses personnes vivant dans ces banlieues. Autrefois méprisé par les littéraires, cet argot
fait de plus en plus partie du langage quotidien.

Le roman raconte I'histoire de Doria, une jeune fille de 15 ans d’origine marocaine vivant dans une
cité HLM de la banlieue parisienne. La capacité d'observation aiguisée de Faiza Guéne transparait
dans les commentaires d’autodépréciation de Doria, qui décrit sa vie quotidienne et le lent
cheminement de sa mére, abandonnée par son mari, vers I'émancipation. De nombreux lecteurs
voyaient dans le livre un témoignage plutdt qu’une ceuvre de fiction d’'une nouvelle auteure.

De I'autre co6té de la barriére

Malgré ses premiers succés, le parcours de Faiza Guéne n’a pas été facile. Comme beaucoup
d’enfants nés en France d'immigrés des anciennes colonies francaises, elle a toujours eu le sentiment
d’étre considérée comme une citoyenne de seconde zone. Mais I'immense succés du roman Kiffe
Kiffe demain I'a propulsée de 'autre cété du périphérique, des banlieues défavorisées au nord de la
capitale aux plateaux des émissions de télévision diffusées aux heures de grande écoute.

Cela a secoué le milieu littéraire, qui a mal accueilli le livre. En regardant des extraits des émissions
télé de cette époque, on revoit une adolescente confiante et impertinente qui s’attaquait a des
journalistes et des critiques littéraires qui faisaient rarement I'effort de voir au-dela de I'image qu’ils
avaient d’elle: celle d’une fille d’origine arabe venant des banlieues.

Faiza Guéne explique qu’a I'époque, on lui demandait constamment ce que cela faisait de vivre dans
une banlieue en proie a la violence et marginalisée. Mais son expérience n’était pas celle d’'un climat
de violence, plutét celle d’'une communauté trés soudée.
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«Rétrospectivement, je me suis rendu compte a quel point les médias étaient durs et brutaux. J'étais
la premieére de mon espéce et jai été traitte comme un singe savant, un phénoméne de foire.
Heureusement, j'étais intelligente et je ne souffrais pas d’'un manque de reconnaissance ou d’amour,
ce qui m’a aidée a traverser ces moments et a ne pas me laisser intimider», confie-t-elle.

Au fur et a mesure que ses rencontres avec I'élite de I'édition et les médias grand public se sont
multipliées, et méme aprés la publication de cing autres romans, Faiza Guéne explique qu’elle n'a
cessé de vivre ces mémes expériences dévalorisantes. |l est pratiquement impossible de dépasser la
perception qu’elle est d’origine nord-africaine.

«A chaque fois, je suis amenée sur ce terrain. Les gens me percoivent & travers de minuscules
prismes et on attend de moi que je parle des banlieues», déplore-t-elle. «J’ai passé beaucoup de
temps a réfléchir a mon identité. J'aurais préféré passer plus de temps a réfléchir a ma littérature.»

(D’apres: https://www.middleeasteye.net/fr/reportages/faiza-guene-litterature-immigration-france-banlieues-cliches,
consulté le 9 janvier 2021)

Indiquez si les affirmations suivantes sont vraies (V) ou fausses (F) en mettant une croix dans
la case appropriée.

Vv F
1 L’écrivaine Faiza Guéne est trés souvent associée a I'image négative des
banlieues.
2. | Laromanciére se sent libérée des clichés liés aux banlieues.
3. | Elle n’a pas besoin d’exercer un autre métier pour vivre.
4. | Elle a découvert le plaisir d’écrire avant d’entrer a l'université.
5. | Son livre Kiffe, kiffe demain est proposé dans les classes de francais.
6. | L’héroine du livre vit avec ses deux parents.
7. | Le livre a été trés bien accepté par le public.
8. | Faiza se souvient de sa vie en banlieue pleine d’agressivité.
9. | L'image diffusée par les médias était semblable a celle des critiques littéraires.
10. | Elle a souvent hésité et n’a pas su se défendre contre les attaques des autres.
(10 points)
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Exercice 2

Lisez attentivement le texte.
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-C’est encore I'hiver a Paris?

-Oui, dit Joséphine. On est en mars, c’est normal.

C’était I'heure ou la nuit tombait, les lumiéres de I'avenue s’allumaient, une impalpable lueur
blanche montait vers le ciel noir. En face, par la fenétre de la cuisine, on apercevait les lumieres
de Paris. Quand ils s’étaient installés ensemble en banlieue parisienne, peu aprés leur mariage,
ils regardaient la grande ville et faisaient des projets. lls se disaient alors: «Quand on habitera a
Paris, on ira au cinéma, au restaurant... Quand on habitera Paris, on prendra le métro et
I'autobus, on laissera la voiture au garage... Quand on habitera Paris, on ira boire des cafés dans
des bistrots enfumés...». Paris était devenue une carte postale, le réceptacle de tous leurs réves.

-Finalement, on n’a jamais habité Paris, murmura Antoine d’une voix si triste que Joséphine eut
pitié de lui.

-Je suis tres bien, ici. J’ai toujours été tres bien ici...

-Tu as changé quelque chose dans la cuisine? Elle semble différente. Il y a encore plus de livres,
c’est tout... Et I'ordinateur.

-Je me suis fait un coin-travail, j'ai changé le toasteur, la bouilloire et la cafetiére de place.

-Ce doit étre ¢a...

-Antoine, pourquoi as-tu pris cet emprunt sans me prévenir? Ce n’est pas bien.

-Je sais. Tout ce que je fais depuis quelque temps n’est pas bien... Je n’ai rien a dire pour ma
défense. Mais tu vois, quand je suis parti, je pensais...

Il déglutit comme si ce qu’il allait dire était trop lourd pour lui. Il se reprit.

-Je pensais que jallais réussir, gagner beaucoup d’argent, te rembourser largement, te
dédommager méme. J'avais de grands projets, je m’imaginais que tout allait marcher comme sur
des roulettes et puis...

-Et puis?

-Je n‘aurais jamais dd te quitter, Jo, je ne le voulais pas vraiment. D’ailleurs je n’ai jamais voulu
vraiment tout ce qui m’arrive... C’est |a ma plus grande faiblesse.

Joséphine comprit qu'il s’est laissé envahir par la mélancolie. Il ne fallait pas que les filles le
voient dans cet état-la. Un soupgon terrible lui vint alors a I'esprit.

-Tu as bu... Tu as bu avant de venir?

Il fit non de la téte, mais elle s’approcha, respira son haleine et soupira.

-Tu as bu! Tu vas aller prendre une douche, te changer, il me reste encore des chemises a toi et
une veste. Tu vas me faire le plaisir de te tenir droit et d’étre un peu plus gai si tu veux les
emmener au restaurant...

-Tu as gardé mes chemises?

-Elles sont trés belles, tes chemises. J'allais sirement pas les jeter! Allez, Iéve-toi et va prendre
une douche. Elles seront Ia dans une heure, tu as le temps...

Ca allait mieux maintenant. L'aisance familiere venait. Il allait prendre une douche, se changer,
les filles rentreraient de I'étude et il pourrait faire comme s’il n’était jamais parti. Il se plaga sous le
pommeau de la douche et laissa ruisseler I'eau sur sa nuque.

Joséphine regardait les vétements qu’Antoine avait posés sur une chaise dans leur chambre
avant de pénétrer dans la salle de bains. Elle était étonnée de la facilité de leurs retrouvailles.
Dés qu’elle avait ouvert la porte, elle avait compris: il n’était pas un étranger, il ne serait jamais un
étranger, il resterait toujours le pére de ses filles, mais c’était pire, ils s’étaient séparés. La
séparation avait eu lieu sans pleurs ni cris. En douceur. Pendant qu’elle luttait, seule, il était sorti
de son coeur. A pas de loup.

-J’ai toujours été certain qu’il y avait des gens parfaitement heureux et j'ai toujours voulu en faire
partie, lui avoua-t-il une fois lavé, rasé et habillé.
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Elle lui avait fait un café et I'écoutait, la téte appuyée sur la main, dans un mouvement d’abandon

attentif et amical.

-Toi, tu me sembles maintenant étre heureuse. Et je ne sais pas comment tu y es arrivée. Rien

ne te fait peur... A la banque, ils m’ont dit que tu remboursais le prét toute seule.

Il faut que je retienne cet instant, pensait Joséphine. Il faut qu’il dure encore un peu pour qu’il
s’imprime dans ma mémoire. Le moment ou il a cessé d’étre 'homme que j'aime et qui me torture

pour devenir simplement un homme, un camarade, pas encore un ami...

(D’apres: Katherine Pancol, Les yeux jaunes des crocodiles)

Cochez la bonne réponse.

Dans I'extrait choisi, les protagonistes
A parlent de leurs enfants.
B parlent de I'importance de 'argent.

C évoquent leur relation et la vie passée.

Joséphine et Antoine
A vont s’installer a Paris 'année prochaine.
B avaient, dans le passé, eu envie de s'installer a Paris.

C veulent quitter Paris bientét.

Dans la cuisine, Joséphine
A n’avait rien changé.
B  voulait changer certaines choses.

C avait déja fait de petits changements.

Joséphine doit rembourser le prét bancaire

A qgu’Antoine avait obtenu pour un projet sans qu’elle le sache.

B qu'ils avaient obtenu avec Antoine pour un projet commun.

C qu’elle avait obtenu elle-méme pour son projet.

Antoine regrette
A que Joséphine se soit remariée.
B que ses filles ne veuillent pas le voir.

C davoir laissé Joséphine seule.
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Quand les filles rentreront de I'école,
A Antoine sortira avec elles.
B ils sortiront tous ensemble avec Joséphine.

C Antoine et Joséphine sortiront ensemble.

La visite d’Antoine évoque en Joséphine un sentiment de
A joie.
B nostalgie.

C panique.

La rupture de Joséphine et d’Antoine avait été
A brutale.
B tranquille.

C compliquée.

Répondez aux questions conformément aux consignes.

Dans la phrase «Elles seront la dans une heure, tu as le temps...» (ligne 36), elles renvoie a:

Dans la phrase «J’ai toujours été certain qu’il y avait des gens parfaitement heureux et j'ai
toujours voulu en faire partie, lui avoua-t-il une fois lavé, rasé et habillé.» (lignes 46 et 47), en
renvoie a:

(10 points)
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B) POZNAVANJE IN RABA JEZIKA
Exercice 1
Lisez attentivement le texte, puis inscrivez les formes convenables des verbes entre

parenthéses au passé a la place indiquée.

L’acteur Christopher Plummer est décédé a ’age de 91 ans

L’acteur canadien Christopher Plummer, révélé par La mélodie du bonheur,

(1) (mourir) a 'dge de 91 ans, a annoncé vendredi, le 5 février 2021

son agent, cité par les médias américains.

«Chris (2) (étre) un homme extraordinaire qui aimait et respectait

profondément son métier», a déclaré Lou Pitt, son manager de longue date, en louant son formidable

style a 'ancienne et ses facultés d’autodérision.

Elevé a Montréal, Christopher Plummer comptait une longue carriére, qui

(3) (étre lancé) a la fois en anglais et en frangais.

Il (4) (devoir) attendre I'age vénérable de 82 ans pour décrocher son

premier Oscar, en 2012, pour un second role aux cétés d’Ewan McGregor et de la Frangaise Mélanie

Laurent dans Beginners.

L’acteur (5) (étre sélectionné) aux Oscars quelques années plus tard,

pour Tout I'argent du monde de Ridley Scott, un film dans lequel il (6)

(remplacer) au dernier moment Kevin Spacey, rattrapé par des accusations d’abus sexuels. Il reste a

ce jour l'acteur le plus &4gé a remporter la précieuse statuette dorée.

Le nom de Christopher Plummer (7) (rester) paradoxalement peu

connu du grand public bien qu’il ait joué dans plus d’'une centaine de films aussi variés que L’'armée
des 12 singes de Terry Gilliam, Malcom X de Spike Lee ou encore Star Trek 6: Terre inconnue de

Nicholas Meyer.

I1(8) (tenir) récemment un réle dans A couteaux tirés de Rian

Johnson, aux cbétés de Daniel Craig et Chris Evans.

Christopher Plummer (9) (vivre) jusqu’a la fin dans le Connecticut,

dans le nord-est des Etats-Unis, en présence de son épouse Elaine Taylor, avec laquelle il

(10) (étre marié) pendant 53 ans.

(D’apres: https://www.lexpress.fr/culture/, consulté le 7 février 2021)

(10 points)
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Exercice 2

Dans le texte ci-dessous — aux lignes numéro 1, 4, 5, 8, 13, 14 et 16 — il y a sept erreurs. Ces
fautes ne sont ni des fautes d’orthographe ni des fautes de ponctuation. Repérez-les et
corrigez-les directement dans le texte.

(OPOZORILO: Napake se ne nanasajo niti na locila niti na pravopis. Vsak neustrezen popravek bo
ocenjen z —1 to€ko. NajviSje mozno Stevilo toCk pri nalogi je 7 in od tega se odStevajo morebitne tocke
za neustrezne popravke, vendar samo do 0, negativnih to¢k ni.)

L’incroyable histoire du tableau Salvator Mundi

[~

Le tableau semble avoir disparu depuis plusieurs mois. Des millions des dollars, de I'art,
du mystére... Le Salvator Mundi, ce tableau qui a peut-étre été peint par Léonard de Vinci,
fascine le monde entier. Agée de plus de 500 ans, I'ceuvre a fini par devenir le tableau le
plus chére jamais vendu au monde. Il se tient droit, immobile et nous fixe.

Ce personnage, le Christ, peint il y a plus de 500 ans, intrigue celui que le regarde.
Certains experts pensent que le tableau, appelé Salvator mundi, a été peint par Léonard
de Vinci, 'auteur de la Joconde. Devenu trés célébre il y a seulement quelques années, le
tableau a trés vite battu tout les records de vente. En 2007, ce tableau se retrouve dans un
atelier de restauration d’ceuvres d’art, aux Etats-Unis. Il est trés abimé et il faut retirer
I'épais vernis et les touches de peinture plus récentes qui le recouvrent. Des spécialistes
de l'art, qui pensaient déja a Léonard de Vinci comme auteur possible du tableau, en

sont alors persuadés: le Salvator mundi a bien été réalisé par le maitre italien, né il y a un
peu plus de cinq siécles. D’apres les experts, il aurait été peinte autour de I'année 1500.
Mais ils n’ont aucune information sur les circonstances de son création. Il serait ensuite
passé par le Royaume-Uni. En 1958, il est acheté pour une somme ridicule!

C’est en 2007, aprés sa restauration, quand sa valeur s’envole sur le marché de I'art.

(D’apres: https://www.1jour1actu.com/culture/lincroyable-histoire-du-tableau-le-plus-cher-du-monde/,
consulté le 15 juillet 2019)

(7 points)
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Exercice 3

Lisez attentivement le texte et complétez-le (un mot par espace).

«Grace aux nouvelles technologies,
les archéologues sont plus efficaces.»

On imagine souvent I'archéologue en train de creuser la terre sur un chantier pour mettre au jour des

vestiges du passé. Mais son travail ne s’arréte pas la: pour (1) les objets

trouvés, il utilise de plus en plus souvent les nouvelles technologies. Pour en savoir plus, 1jouriactu a

interrogé Théophane Nicolas, archéologue.

Tjouriactu: (2) nouvelles technologies utilisez-vous?

Théophane Nicolas: Beaucoup de technologies, comme les drones qui sont trés utiles pour faire
rapidement des milliers de photos aériennes des sites de fouilles ou de monuments. On utilise aussi

des outils empruntés a la médecine, (3) le scanner. Au lieu de mettre un

humain a l'intérieur, on met un objet archéologique, par exemple une momie égyptienne. Les rayons X

permettent de (4) ce qu'il y a a l'intérieur sans I'abimer! On peut ensuite se

servir d’'une imprimante 3D pour créer une copie des objets qu’on a vus.

1jour1actu: Quel est l'intérét de créer des copies en 3D des objets que vous avez découverts?

Théophane Nicolas: Parfois I'objet est abimé. Pour le restaurer, I'imprimante 3D peut fabriquer les
pieces manquantes et il suffit ensuite de les assembler comme un puzzle. L’'imprimante 3D peut
également créer une copie de I'objet entier. Cela permet a I'archéologue de I'étudier facilement, mais
aussi au public de le manipuler, ce qui est utile par exemple pour les personnes malvoyantes. Ainsi,

dans un musée, le public a pu entendre (5) son faisait une flite en os qui

date de milliers d’années, en soufflant dans la copie qui avait été réalisée! L'imprimante 3D a permis

de faire des copies d’une flte en os découverte (6) un archéologue.

1jour1actu: Est-ce que ces nouveaux outils ont facilité votre travail?

Théophane Nicolas: Grace aux nouvelles technologies, on est plus efficaces pour analyser un objet.
Mais on récolte aussi beaucoup de nouvelles informations qu’on doit étudier! Alors le temps qu’on

gagne sert (7) analyser ces découvertes. Nous travaillons avec des

équipes d’informaticiens, pour aller beaucoup plus loin que ce que nous faisions avant. Notre

(8) , C'est de «faire parler» les objets, de les comprendre!
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1jour1actu: Les drones, scanners et imprimantes 3D sont-ils I'avenir de votre métier?

Théophane Nicolas: Pour I'instant, ces technologies (9) servent que pour

les cas les plus compliqués a étudier, mais je pense que certaines deviendront des outils du quotidien
pour les archéologues. Il y a dix ans, on utilisait le scanner seulement pour les momies. Aujourd’hui,
on découvre tellement d’informations en utilisant ces technologies que leur

(10) deviendra bient6t courant!

(D’aprés: https://www. 1jour1actu.com/science/grace-aux-nouvelles-technologies-les-archeologues-sont-plus-efficaces,
consulté le 6 mai 2021)

(10 points)
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